VOLMACHT
POWER OF ATTORNEY

Ondergetekende!*) / The undersigned(*);

™ Voor natuurlijke personen: naam, voornaam, adres en rijksregisternummer - Voor rechtspersonen:
maatschappelijke naam, rechtsvorm, en maatschappelijke zetel en ondernemingsnummer alsook naam en
functie van de natuurlijke personen die rechtsgeldig de volmacht ondertekenen namens de rechtspersonen.
™ As to individuals: name, first name and address and National ID or Social Security number - As to corporate
entities: corporate name, corporate form, registered office and corporate registration number as well as the
name and function of the individuals duly signing the power of attorney on behalf of the corporate entities.

Handelend /Acting (invullen wat van toepassing is aub/To be completed as applicable)

* als eigenaar van / as owner of:

aandelen van /shares of BARCO NV

* voor haam en voor rekening van de aandeelhouders waarvan de volledige identiteit en
het aantal Barco NV aandelen waarvan zij eigenaar zijn, is weergegeven in de
onderstaande en/of de bijgevoegde lijst
in the name and for the account of the shareholders whose full identity and the number
of Barco NV shares owned by them are stated in the list below and/or in the attached list

Naam / Name Adres / Address Aantal

aandelen

Number of
shares




|:| stelt de Vennootschapssecretaris van Barco NV (met recht van indeplaatsstelling) aan als

bijzondere gevolmachtigde (stemming bij volmacht), aan wie alle machten worden verleend

teneinde de ondergetekende te vertegenwoordigen op

* de eerste buitengewone algemene vergadering van Barco NV op vrijdag 27 maart 2026 om
14:00 uur, en indien op deze vergadering het door de wet vereiste quorum om geldig te
beraadslagen en besluiten niet wordt bereikt,

* de tweede buitengewone algemene vergadering van Barco NV op donderdag 30 april 2026
om 15:45 uur

die gehouden wordt in de kantoren van de vennootschap, Beneluxpark 21, 8500 Kortrijk

(Belgié), in naam van de ondergetekende deel te nemen aan alle beraadslagingen en te stemmen

of zich te onthouden met de aandelen hierboven vermeld betreffende onderstaande agenda

volgens de steminstructies hieronder, notulen en aanwezigheidslijst te ondertekenen, alle

verklaringen te doen, in de plaats te stellen en in het algemeen alles te doen wat nuttig of nodig

is, zelfs indien niet uitdrukkelijk in deze vermeld.

appoints the Company Secretary of Barco NV (with right of substitution) as special proxy (proxy

vote), to whom all powers are granted to represent the undersigned at

* the first extraordinary general meeting of Barco NV to be held on Friday, March 27, 2026 at
2 p.m., and, if at this meeting the quorum required to deliberate and decide validly is not met,

* the second extraordinary general meeting of Barco NV on Thursday, April 30, 2026 at 3:45
p-m.

to be held in the offices of the company, Beneluxpark 21, 8500 Kortrijk (Belgium), to

participate in all deliberations on behalf of the undersigned and to vote or to refrain with the

shares mentioned above regarding the agenda below according to the voting instructions below,

to sign minutes and the attendance list, to make all statements, in to set the place and generally

do whatever is useful or necessary, even if not off expressly stated in these.

|:| wenst alle stemmen verbonden aan de aandelen hierboven vermeld als volgt uit te brengen

(stemming per brief) met betrekking tot

* de eerste buitengewone algemene vergadering van Barco NV op vrijdag 27 maart 2026 om
14:00 uur, en indien op deze vergadering het door de wet vereiste quorum om geldig te
beraadslagen en besluiten niet wordt bereikt,

* de tweede buitengewone algemene vergadering van Barco NV op donderdag 30 april 2026
om 15:45 uur

die gehouden wordt in de kantoren van de vennootschap, Beneluxpark 21, 8500 Kortrijk

(Belgi€), met onderstaande agenda.

wishes to cast all the votes attached to the shares mentioned above as follows (vote by letter) in

respect of

* the first extraordinary general meeting of Barco NV to be held on Friday, March 27, 2026 at
2 p.m., and, if at this meeting the quorum required to deliberate and decide validly is not met,

* the second extraordinary general meeting of Barco NV on Thursday, April 30, 2026 at 3:45

p-m.

to be held at the company's offices, Beneluxpark 21, 8500 Kortrijk (Belgium), with the

agenda below.

AGENDA
1. Machtiging inzake vernietiging van eigen aandelen

Voorstel tot besluit (stemronde 1):

"De Raad van Bestuur is gemachtigd om, met inachtneming van de toepasselijke
wettelijke voorwaarden, door de vennootschap verkregen eigen aandelen te vernietigen.
De eruit voortvloeiende statutenwijziging zal vastgesteld worden bij notariéle akte
opgemaakt op verzoek van hetzij twee bestuurders, hetzij de general counsel en een
bedrijfsjurist in dienst van de vennootschap.”

Steminstructie:
OO0 VOOR O TEGEN O ONTHOUDING




Authorization to cancel own shares

Proposal of resolution (1t vote):

“The Board of Directors is authorised to cancel own shares acquired by the company,
subject to the applicable legal requirements. The resulting amendment to the articles of
association will be established by notarial deed drawn up at the request of either two
directors or the general counsel and a company lawyer employed by the company.”

Voting instruction:
O FOR O AGAINST O ABSTAIN

De bijzonder gevolmachtigde is ook gemachtigd om te stemmen over de nieuw te behandelen
onderwerpen die op de agenda zijnh opgenomen:

Ja/Nee (schrappen wat niet past)
Indien nee dient de volmachthouder zich te onthouden van de stemming over de nieuwe
agendapunten.
The special attorney is authorized to vote over new topics to be discussed which have been added
to the agenda:

Yes/No (delete what is not applicable)
If no, special attorney must abstain from voting on the new agenda topics.

Aldus getekend te / In Witness whereof this instrument is signed at
op/on 2026.

(*)
™Datum en handtekening met eigenhandig geschreven melding “Goed voor volmacht” a.u.b
(Mpate and signature with handwritten “good for proxy”




RICHTLIJNEN BIJ HET INVULLEN VAN DE VOLMACHT

De aandeelhouders die zich wensen te laten vertegenwoordigen, dienen gebruik te maken van de
volmachtformulieren die de vennootschap ter beschikking stelt op haar bedrijfszetel of via de
website www.barco.com. Andere volmachten zullen niet aanvaard worden.

Verzamelvolmachten, volmachten die bij substitutie worden verleend, of volmachten die worden
verleend door financiéle instellingen, trusts, fondsenbeheerders of rekeninghouders voor naam
en voor rekening van meerdere aandeelhouders, dienen vergezeld te zijn van een lijst die
vermeldt: de identiteit van iedere individuele aandeelhouder, de identiteit van de
volmachthouder(s) en, voor iedere individuele aandeelhouder, het aantal aandelen waarmee aan
de stemming zal worden deelgenomen.

De volmachten dienen in_origineel ten laatste op vrijdag 20 maart 2026 binnen de
kantooruren neergelegd te worden op de bedrijfszetel van de vennootschap (ter attentie van de

Juridische Dienst), Beneluxpark 21, 8500 Kortrijk.

Volmachten die aan de vennootschap zouden zijn bezorgd voor de bekendmaking van een
gebeurlijk aangevulde agenda (zie hierboven onder “Toevoeging van agendapunten”) zullen
geldig blijven met betrekking tot de agendapunten waarvoor zij gelden, onverminderd het recht
voor de betrokken volmachtgever om deze volmacht in te trekken en/of te vervangen door een
nieuwe volmacht op basis van de aangevulde agenda.

DIRECTIVES FOR COMPLETION OF A POWER OF ATTORNEY

Shareholders, who wish to be represented, should use the power of attorney form which is
available at the company’s headquarters or can be downloaded from the company's website
www.barco.com. No other forms will be accepted.

Collective proxies, proxies by substitution, or proxies granted by financial institutions, trusts, fund
managers or accountholders in the name and for the account of several shareholders have to
specify: the identity of each individual shareholder, the identity of the proxy holder(s) and, for
each individual shareholder, the number of shares the proxy holder will be voting with.

Powers of attorney should be delivered in original copy by not later than_Friday March 20,
2026 within the office hours to the company (to the attention of the Legal Department),
Beneluxpark 21, 8500 Kortrijk, Belgium.

Powers of attorney submitted to the company prior to the publication of an updated agenda (see
above under "Addition of agenda topics”), if applicable, shall remain valid with respect to those
topics of the agenda to which they relate, without prejudice to the right of the principal to withdraw
its power of attorney and/or replace it with a new power of attorney based upon the updated
agenda.
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